
Anmeldeformular Damenpokal 2026 
Formulaire d'inscription à la Coupe des Dames 2026 

Mit diesem Formular melde ich mich für den Damenpokal 2026 an. 
Par ce formulaire, je m'inscris à la Coupe des Dames 2026. 

Lizenznummer/ ___________________ 
Numéro de licence 

Name/ _______________________________________________________ 
Nom 

Vorname/ _______________________________________________________ 
Prénom 

Pilotin*/Pilote*: 

Navigatorin*/ 

Navigatrice 

* Zutreffendes bitte 

Ich fahre voraussichtlich folgende Meisterschaften/Serien 2026: 
Je vais probablement participer aux championnats/séries suivants en 2026 : 

__________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________ 

Damenpokal-Punkte werden INT- und NAT- sowie REG-Lizenzierten der ASS gutgeschrieben, welche weiblichen 
Geschlechts sind. Allein die Veranstaltungen des Status INT, NAT oder REG werden berücksichtigt. Die Punkte für 
INTernationale Veranstaltungen werden pro einzelnem Rennen gutgeschrieben. Die an REGionalen oder 
ausländischen Veranstaltungen erzielten Resultate müssen obligatorisch bis zum 01. November des laufenden 
Jahres (mit Kopie der offiziellen Ranglisten) mitgeteilt werden, ansonsten die betreffenden Punkte nicht 
gutgeschrieben werden können. Resultate aus den Schweizermeisterschaften (Slalom, Berg, Rallye) werden 
automatisch gutgeschrieben. Der Damenpokal wird mit Resultaten ausgewertet, welche vom 01.01. bis zum 01.11. 
erzielt werden. Eine Einsprache gegen die publizierte Wertung muss innerhalb von 10 Tagen nach Publikation 
erfolgen. 

Les points de la Coupe des Dames sont crédités aux licenciées INT, NAT et REG de l'ASS qui sont de sexe féminin. 
Seules les manifestations de statut INT, NAT ou REG sont prises en compte. Les points pour les manifestations 
INTernationales ne sont crédités que pour la finale. Les résultats obtenus lors de manifestations REGionales ou 
étrangères doivent obligatoirement être communiqués avant le 1er novembre de l'année en cours (avec copie des 
classements officiels), faute de quoi les points concernés ne pourront pas être crédités. Les résultats des 
championnats suisses (slalom, montagne, rallye) sont automatiquement crédités. La coupe des dames est évaluée 
sur la base des résultats obtenus entre le 01.01 et le 01.11. Une réclamation contre le classement publié doit être 
faite dans les 10 jours suivant la publication. 

Datum/Ort: __________________ Unterschrift: ____________________ 
Date/Lieu : Signature: 

Das Formular muss komplett ausgefüllt bis am 25. März an die Geschäftsstelle von Auto Sport 
Schweiz retourniert werden. 

Le formulaire doit être dûment rempli et retourné au secrétariat d'Auto Sport Suisse avant le 25 mars. 



Für die Auswertung des Damenpokals wird folgende Punkteskala mit den entsprechenden 
Kriterien berücksichtigt:  

1) die Rangierung in der vom Veranstalter festgelegten Klasse (oder Kategorie).

1. 25 Pkt 7. 12   Pkt 13. 6  Pkt
2. 20 Pkt 8. 11   Pkt 14. 5 Pkt
3. 17 Pkt 9. 10   Pkt 15. 4  Pkt
4. 15 Pkt 10. 9   Pkt 16. 3  Pkt
5. 14 Pkt 11. 8   Pkt 17. 2  Pkt
6. 13 Pkt 12. 7   Pkt >18. 1 Pkt

2) die Bedeutung des Rennens

A Rundstreckenrennen (Markenpokale) 1 Pkt 
B Historische und/oder REGionale Rennen mit Eintrag im offiziellen 

Rennkalender (In- und Ausland)  
2 Pkt 

C Nationale Rennen mit Eintrag im offiziellen Rennkalender (In- und 
Ausland) 

3 Pkt 

D Slaloms/Bergrennen/Rallyes nationale Meisterschaften  5 Pkt 
E Int. Rundstreckenrennen (inkl. Serien) 5 Pkt 
F Europa Berg Meisterschaft (EBM) 7 Pkt 
G EM/ERT Rallye und Geschwindigkeit (Bsp. Dragster) 7 Pkt 
H Internationale Rennen außerhalb der FIA Meisterschaften (Motorsport 

Games, Masters, etc.) 
10 Pkt 

I Weltmeisterschaften FIA 12 Pkt 
J WEC (z.B. Le Mans)  12 Pkt 

Historische Bergrennen werden nur in Betracht gezogen, wenn diese im offiziellen Rennkalender eingetragen sind 
(ohne Demonstrationsveranstaltungen/Taxifahrten, etc.). 

3) die Anzahl der Teilnehmenden

Bonus/Malus für die Anzahl der Teilnehmenden, die an den Start des Rennens oder 
mindestens eines Laufes innerhalb einer Klasse gegangen sind: 

1 Teilnehmende/r pro Klasse - 10 Pkt
2 Teilnehmende pro Klasse - 7 Pkt
3 Teilnehmende pro Klasse - 5 Pkt
4-6 Teilnehmende pro Klasse + 0 Pkt
7 bis 12 Teilnehmende pro Klasse + 2 Pkt
13 bis 20 Teilnehmende pro Klasse + 3 Pkt
21 bis 30 Teilnehmende pro Klasse + 4 Pkt
Mehr als 30 Teilnehmende pro Klasse + 5 Pkt

Erreichen Teilnehmende in der Schlusswertung des Damenpokals die gleiche Punktzahl, so 
entscheiden für die Rangordnung die am oder an den Meisterschaften mit den höchsten 
Prädikaten (FIA WM, FIA EM, FIA EBM, Schweizermeisterschaften, etc.) zählenden Rennen 
erzielte(n) Punktzahl(en). lm Falle einer erneuten Punktegleichheit wird die Gesamtzahl der 
Teilnehmenden, die in den offiziellen Klassementen aller für ihr Punktetotal zählenden 
Prüfungen hinter ihnen klassiert sind, berücksichtigt. Das zweite Ausscheidungskriterium ist 
nur für die ersten 10 Ränge des Schlussklassements anwendbar; ab dem 10. Rang werden 
alle Teilnehmenden ex-aequo in alphabetischer Reihenfolge klassiert. 

Liebefeld, März 2026 /pf 



Pour l'établissement du classement de la Coupe des Dames, le barème de points suivant est 
pris en compte avec les critères correspondants :  

1) le classement dans la classe (ou catégorie) définie par l'organisateur.

1. 25 Pts 7. 12   Pts 13. 6  Pts
2. 20 Pts 8. 11   Pts 14. 5 Pts
3. 17 Pts 9. 10   Pts 15. 4  Pts
4. 15 Pts 10. 9   Pts 16. 3  Pts
5. 14 Pts 11. 8   Pts 17. 2  Pts
6. 13 Pts 12. 7   Pts >18. 1 Pt

2) l'importance de la course.

A Courses sur circuit (coupes de marque) 1 Pt 
B Courses historiques et/ou régionales avec inscription au 

calendrier officiel des courses (nationales et étrangères)  
2 Pts 

C Courses nationales inscrites au calendrier officiel des courses 
(en Suisse et à l'étranger) 

3 Pts 

D Slaloms/courses de côte/rallye championnats nationaux  5 Pts 
E Courses internationales sur circuit (y compris séries) 5 Pts 
F Championnat européen de la montagne (CEM) 7 Pts 
G CE/ERT Rallye et vitesse (ex. Dragster) 7 Pts 
H Courses internationales en dehors des championnats FIA 

(Motorsport Games, Masters, etc.) 
10 Pts 

I Championnats du monde FIA 12 Pts 
J WEC (p.ex. Le Mans) 12 Pts 

Les courses de côte historiques ne sont prises en considération que si elles sont inscrites au calendrier officiel (à 
l'exclusion des manifestations de démonstration/des courses de taxi, etc.) 

3) le nombre de participants.

Bonus / Malus pour le nombre de participants ayant pris le départ de la course ou d'au moins 
une course au sein d'une classe : 

1 participante par classe - 10  Pts
2 participantes par classe - 7 Pts
3 participantes par classe - 5  Pts
4 à 6 participantes par classe  + 0  Pt
7 à 12 participantes par classe + 2  Pts
13 à 20 participantes par classe + 3  Pts
21 à 30 participantes par classe + 4  Pts
Plus de 30 participantes par classe + 5  Pts

Si des participantes obtiennent le même nombre de points au classement final de la Coupe 
des Dames, le classement est déterminé par le(s) nombre(s) de points obtenus lors de 
l'épreuve ou des épreuves comptant pour les plus hautes distinctions (Championnats du 
monde FIA, Championnats d'Europe FIA, Championnats CEM FIA, Championnats suisses, 
etc.). En cas de nouvelle égalité de points, le nombre total de participantes classées derrière 
elles dans les classements officiels de toutes les épreuves comptant pour leur total de points 
est pris en compte. Le deuxième critère d'élimination ne s'applique qu'aux 10 premiers rangs 
du classement final ; à partir du 10e rang, toutes les participantes sont classées ex aequo par 
ordre alphabétique. 

Liebefeld, mars 2026 /pf 
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